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General Instructions

• Reading time – 10 minutes

• Working time – 1 hour and
50 minutes

• Write using black or blue pen

Total marks – 50

Pages 2–4

35 marks

• Attempt Questions 1–2

• Allow about 1 hour and 10 minutes for this section

Pages 6–7

15 marks

• Attempt either Question 3 or Question 4

• Allow about 40 minutes for this section

Section II

Section I



Section I — Prescribed Text – Homer Odyssey XIX

35 marks
Attempt Questions 1–2
Allow about 1 hour and 10 minutes for this section

Answer each question in a SEPARATE writing booklet. Extra writing booklets are available.

In Question 1 you will be assessed on how well you:

■ demonstrate your understanding of the text by translating into idiomatic and fluent
English

■ interpret the relationship between words and structures

■ analyse language and/or contextual features of the prescribed extract

Marks
Question 1 (25 marks)

(a) Translate the following extract into ENGLISH.

Question 1 continues on page 3

«Hmo~ d∆ hjrigevneia favnh rJododavktulo~ ∆Hwv~,

bavn rJ∆ i[men ej~ qhvrhn, hjme;n kuvne~ hjde; kai; aujtoi;

uiJeve~ Aujtoluvkou: meta; toi`si de; di`o~ ∆Odusseu;~

h[i>en: aijpu; d∆ o[ro~ prosevban kataeimevnon u{lhÊ

Parnhsou`, tavca d∆ i{kanon ptuvca~ hjnemoevssa~.

∆Hevlio~ me;n e[peita nevon prosevballen ajrouvra~

ejx ajkalarreivtao baqurrovou ∆Wkeanoi`o,

oiJ d∆ ej~ bh`ssan i{kanon ejpakth`re~: pro; d∆ a[r∆ aujtw`n

i[cni∆ ejreunw`nte~ kuvne~ h[i>san, aujta;r o[pisqen

uiJeve~ Aujtoluvkou: meta; toi`si de; di`o~ ∆Odusseu;~

h[i>en a[gci kunw`n, kradavwn dolicovskion e[gco~.

e[nqa d∆ a[r∆ ejn lovcmhÊ pukinh`Ê katevkeito mevga~ su`~:

th;n me;n a[r∆ ou[t∆ ajnevmwn diavh mevno~ uJgro;n ajevntwn,

ou[te min ∆Hevlio~ faevqwn ajkti`sin e[ballen,

ou[t∆ o[mbro~ peravaske diamperev~: w}~ a[ra puknh;

h\en, ajta;r fuvllwn ejnevhn cuvsi~ h[liqa pollhv.

to;n d∆ ajndrw`n te kunw`n te peri; ktuvpo~ h\lqe podoi`i>n,

wJ~ ejpavgonte~ ejph`Êsan: oJ d∆ ajntivo~ ejk xulovcoio,

frivxa~ eu\ lofihvn, pu`r d∆ ojfqalmoi`si dedorkwv~,

sth` rJ∆ aujtw`n scedovqen:

15
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Question 1 (continued)

(b) Read the extract, then, without translating, answer the questions that follow.

(i) Explain the context of this extract.

(ii) Discuss the significance for Odyssey XIX of

“Iske yeuvdea polla; levgwn ejtuvmoisin oJmoi`a:

(iii) to;n me;n ejgw; pro;~ dwvmat∆ a[gwn eju÷ ejxeivnissa,

ejndukevw~ filevwn, pollw`n kata; oi\kon ejovntwn:

What do we learn from Odyssey XIX about the practice of hospitality in
Homeric times?

End of Question 1

5

3

2

“to;n me;n ejgw; pro;~ dwvmat∆ a[gwn eju÷ ejxeivnissa,

ejndukevw~ filevwn, pollw`n kata; oi\kon ejovntwn:

kaiv oiJ toi`~ a[lloi~ eJtavroi~, oi} a{m∆ aujtw`Ê e{ponto,

dhmovqen a[lfita dw`ka kai; ai[qopa oi\non ajgeivra~

kai; bou`~ iJreuvsasqai, i{na plhsaivato qumovn.

e[nqa duwvdeka me;n mevnon h[mata di`oi ∆Acaioiv:

ei[lei ga;r Borevh~ a[nemo~ mevga~ oujd∆ ejpi; gaivhÊ

ei[a i{stasqai, calepo;~ dev ti~ w[rore daivmwn:

th`Ê triskaidekavthÊ d∆ a[nemo~ pevse, toi; d∆ ajnavgonto.”

“Iske yeuvdea polla; levgwn ejtuvmoisin oJmoi`a:
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In Question 2 you will be assessed on how well you:

■ demonstrate an understanding of the prescribed text

■ present an argument supported by references to the text

Marks
Question 2 (10 marks)

Write an essay on ONE of the following topics.

(a) Contrast elements of oral composition with aspects of deliberate literary artistry
in Odyssey XIX.

OR

(b) Analyse the ways in which the relationship between Odysseus and Penelope is
revealed in Odyssey XIX.

10

10
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Section II — Non-prescribed Text

15 marks
Attempt either Question 3 or Question 4
Allow about 40 minutes for this section

Answer the question in a SEPARATE writing booklet.

In your answer you will be assessed on how well you:

■ demonstrate your understanding of the relationship between Classical Greek and
English in language structure

■ convey meaning accurately and idiomatically

■ demonstrate your understanding of the appropriate Greek style

Question 3 (15 marks)

Translate the following extract into ENGLISH.

OR

When Odysseus has finished bathing, Athene further
enhances his appearance.

aujta;r ejpeidh; pavnta loevssato kai; livp∆ a[leiyen,

ajmfi; de; ei{mata e{ssaq∆ a{ oiJ povre parqevno~ ajdmhv~:

to;n me;n ∆Aqhnaivh qh`ken, Dio;~ ejkgegaui`a,

meivzonav t∆ eijsidevein kai; pavssona, ka;d de; kavrhto~

ou[la~ h|ke kovma~, uJakinqivnwÊ a[nqei oJmoiva~.

wJ~ d∆ o{te ti~ cruso;n periceuvetai ajrguvrwÊ ajnh;r

i[dri~, o}n ”Hfaisto~ devdaen kai; Palla;~ ∆Aqhvnh

tevcnhn pantoivhn, cariventa de; e[rga teleivei,

w}~ a[ra tw`Ê katevceue cavrin kefalh`Ê te kai; w[moi~.

e{zet∆ e[peit∆ ajpavneuqe kiw;n ejpi; qi`na qalavssh~,

kavllei> kai; cavrisi stivlbwn: qhei`to de; kouvrh.

HOMER, Odyssey VI, 227–237

e{ssato put on

ajdmhv~ unwed

pavssona sturdier

i[dri~ skilful

devdaen instructed

stivlbwn shining
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Question 4 (15 marks)

Translate the passage into CLASSICAL GREEK.

When Cleisthenes had appointed a day for the marriage of his daughter, Agariste,

he entertained the assembled suitors with music and dancing. Hippocleides danced

on the table, and when he was told that he had danced away his marriage, he replied

that he did not care. Cleisthenes addressed those present as follows, ‘If I had more

daughters, I would be willing to have you all as sons-in-law. As it is, I will give to

each of you a talent of silver. Since I have only one child, I betroth her, according

to the laws of Athens, to Megacles.’

End of paper

– 7 –



BLANK PAGE

© Board of Studies NSW 2003

– 8 –


	Classical Greek Extension
	Section I — Prescribed Text – Homer Odyssey XIX
	Section II — Non-prescribed Text

